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1 Instrucciones de uso del panel de control

1.1 Introduccidén al panel de control y sus teclas

1.1.1 El panel de control

\ 4
Esc Enter

Origin Frame
© 3

Pulse Speed MinPower MaxPower File Start-Pause

Reset

1.1.2 Introduccién a las teclas del panel

: Restablecer todo el sistema.

. Establecer un origen.

° - : Test del rayo laser.

: Realiza un recorrido virtual del area de trabajo.
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: Gestion de los archivos grabados en la memoria del panel.

: Ajusta la velocidad de la capa que se esta ejecutando.

: Ajusta la potencia maxima del laser de la capa en ejecucion, o
establece el poder del laser.

: Ajusta la potencia minima del laser de la capa en ejecucion.

> Iniciar o pausar el trabajo.

: Mover el eje X o cursor izquierda / derecha.

: Mover el eje Y o cursor arriba / abajo.

CONPBOG

<J

: La tecla Z/U se presiona cuando el sistema esté inactivo o el
trabajo esta terminado. Al pulsar esta tecla se mostraran
algunas entradas de la interfaz, cada entrada incluye algunas
funciones, como mover el eje Z, el eje U, etc.

: Para detener el trabajo o para salir de algn mend.

: Validar el cambio.
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1.2 Introduccion alainterfaz principal

1.2.1 Lainterfaz principal

Cuando el sistema esta encendido la pantalla mostrara lo siguiente:

Areade

o AR 2 Parametros en ejecucion
visualizacion grafica

\ File) x___mi
Speed: 300mmys

MaxPow: | 30.0%/30.0%

+

L
. 73000 | sm \L Coordenadas
01! 400 250

/_\ X: 1502 | mm
Y: | 1535t

02 200 29.1

e To0 Parametros
Ejecucion de la l 2L de la capas
ba

rra de progreso ~

/Idle 00.00. 00 Count:/]99X :180.5mm Y: 235.6 mm connect

L1 =

Numero de trabajo

Estadodela
ejecucion

Dimensién del archivo Estado delared

Figura 1.2-1

® Areade visualizacion gréfica: Se visualiza el conjunto del archivo, y también
se muestra su recorrido.

® Parametros en ejecucion: Se visualizan los diferentes parametros del trabajo,
como el nombre del archivo, velocidad, maxima potencia, etc.

® Coordenadas: Se visualizan las coordenadas de los ejes X, Yy Z.

® Parametros de las capas: Se muestra la informacion de las diferentes capas
del archivo, tales como min/max potencia, velocidad, etc... Cuando el sistema
esta inactivo, haga doble click en la capa, a continuacién se pueden cambiar los
parametros de la capa y guardarlos.

® Estado de lared: Se muestra el estado de la conexién Ethernet.

Dimensién del archivo: Se muestra la dimensién del archivo actual.

® Numero de trabajo: Acumula el nimero de trabajos realizados del archivo que
se esta ejecutando.

® Estado de la ejecucién: Se muestra el estado actual de la maquina, como
Inicio, Ejecutar, Pausa, Final, etc.

® FEjecucién de la barrade progreso: Se muestra la barra de progreso del
archivo que se estéa ejecutando.
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Cuando el trabajo esta inactivo o terminado, todas las teclas se pueden presionar,
los usuarios pueden seleccionar un archivo para ejecutar, establecer algunos parametros,
vista previa de un archivo, etc., pero, cuando el trabajo esta en ejecucion o en pausa,
algunas teclas no responden cuando son presionadas.

1.2.2 Speed - Tecla de velocidad

Presione la Tecla “Speed” cuando la pantalla esta en la interfaz principal, y mostrara
lo siguiente:

Speed: - mm/s

Modified press Enter

Figura 1.2-2
Pulse las teclas “X+/-“ para mover el cursor en el area numérica, y pulse las teclas

“Y+/-“ para cambiar el valor, a continuacién pulsar la tecla “Enter” para guardar los
cambios o pulse la tecla “Esc” para invalidarlos.

1.2.3 Max/Min power keys - Teclas Max/Min de potencia

Pulsar las teclas “MaxPower” o “MinPower” cuando la pantalla esté en la interfaz
principal, y mostrard lo siguiente:

MaxPower1: - %

MaxPower2: | 30.0| %

Press Z/U move item
Modified press Enter

Figura 1.2-3
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MinPowerl: - %

MinPower2: | 30.0| %

Press Z/U move item
Modified press Enter

Figura 1.2-4

Cuando se pulsa la tecla “Z/U”, el cuadro verde puede moverse hacia arriba o hacia
abajo para indicar el punto a cambiar, a continuacion se deben utilizar las teclas “X+/-“ e
“Y+/-“ para cambiar los valores.

1.2.4 Establecer los parametros de la capa

Después de seleccionar un archivo previamente en la interfaz principal, el usuario
puede presionar la tecla “Enter” para trasladar el cursor a la primera capa, a continuacion
pulse las teclas “Y+/-“ para seleccionar una capa, en ese momento, el usuario puede
presionar la tecla “Enter” para comprobar los parametros de la capa seleccionada, como
se muestra a continuacion:

200 29.1
100 315

Figura 1.2-5
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Layer0: _ <>
Speed: mm/s
MinPower1: 22.0] %
MinPower2: %
MaxPowerl: %

o
o

MaxPower2: 3 %

Press Z/U move item
Modified press Enter

Figura 1.2-6

El usuario debe presionar las teclas “Z/U” para mover el cuadro verde hacia el
parametro elegido, entonces podra cambiar los parametros si es necesario. Pulse la tecla
“Enter” para validar los cambios y la tecla “ESC” si quiere invalidarlos.

1.3 Tecla Z/U

La tecla “Z/U” debe presionarse cuando el sistema esta inactivo o el trabajo esta
terminado. Al pulsar esta tecla se mostraran algunas entradas como en la siguiente
interfaz:

[ Z move [ Language+ ]
[ U move [ IP setup+ ]
[ Axis reset+ [ Diagnoses+ ]

[ ]

[ Manual Set+ Screen Origin+

[ Origin set+

[ Set Fact Para

[ Def Fact Para

]
]
]
]
| LaserSet+ |
]
]
]
)

[ Auto Focus

Figura 1.3-1

Pulse las teclas “Y+/-“ para mover el cuadro verde hacia el elemento elegido, y a
continuacion pulse la tecla “Enter” para abrir el submenu.
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1.3.1 Z move - Movimiento eje Z

Cuando el cuadro verde esta en la opcion “Z Move”, debe utilizar las teclas
“X+/-“ para mover el eje Z.

1.3.2 U move - Movimiento eje U

Cuando el cuadro verde esta en la opciéon “U Move”, debe utilizar las teclas
“X+/-“ para mover el eje U.

1.3.3 Axis reset+ - Restablecimiento de los ejes

Cuando el cuadro verde esté sobre esta opcion, debe presionar la tecla “Enter” y a
continuacion le mostrard lo siguiente:

XY axis reset

X axis reset

Y axis reset

Z axis reset

U axis reset

Figura 1.3-2

Pulse las teclas “Y+/-“ para mover el cursor hacia una de las opciones, luego
presione “Enter” para reiniciar o restablecer el eje seleccionado, la pantalla mostrara la
informacién del restablecimiento.

1.3.4 Manual set+ - Modo manual o continuo

Cuando el cuadro verde esté sobre esta opcion, presione la tecla “Enter” y aparecera
lo siguiente:



www.iberolaser.com

\

(

)
<

IBEROLASER

manual: 300! mm

Press Z/U move item
Modified press Enter

Figura 1.3-3

Pulse la Tecla “Z/U” para mover el cuadro verde, y cuando esté en la opcién “Mode”,
pulse las teclas “X+/-“ para seleccionar las opciones “Continue” o “Manual”. Si selecciona
la opcion “Continue”, entonces la opcidon “Manual” es invalidada, en ese momento,
presione las teclas de direccién para mover los ejes correspondientes, y cuando la tecla
pulsada es soltada, entonces los ejes correspondientes finalizardn su movimiento. Si
selecciona la opcién “Manual”, entonces pulse la tecla de direccién una vez, los ejes
correspondientes se moveran una longitud fija, salvo que se exceda del limite.

1.3.5 Laser set+ - Modo manual o continuo

Cuando el cuadro verde esté sobre esta opcion, presione la tecla “Enter” y aparecera

lo siguiente:

Laser Set: 50 ms

Press Z/U move item
Modified press Enter

Figura 1.3-4

10
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Pulse la tecla “Z/U” para mover el cuadro verde, y cuando esté en la opcion “Mode”,
pulse las teclas “X+/-“ para seleccionar las opciones “Continue” o “Manual”. Si selecciona
la opcion “Continue”, entonces la opcidon “Laser Set” es invalidada, en ese momento,
presione la tecla laser para probar los laseres habilitados, y cuando la tecla laser es
soltada, entonces los laseres emitirdn un rayo de prueba. Si selecciona la opcion
“Manual”, a continuacion pulse la tecla laser una vez, los laseres habilitados salpicaran un
tiempo fijo.

1.3.6 Origin set+ - Modo manual o continuo

Cuando el cuadro verde esté sobre esta opcion, presione la tecla “Enter” y aparecera
lo siguiente:

[ ] Muti origin enable
[ ] Origin enable1l [ ] Origin enable3
[ ] Origin enable2 [ ] Origin enable4

Set origin: 1 <)

Next origin: 0 <)

Press Z/U move item
Modified press Enter

Figura 1.3-5

Pulse la tecla “Z/U” para mover el cuadro verde hacia el elemento seleccionado, a
continuacioén pulse “Enter” para activar o desactivar el elemento, cuando esté activado, el
pequefo recuadro se pondra de color verde, y cuando esté desactivado, se pondra de
color gris. Cuando el bloque verde esté sobre el elemento “Set origin” o sobre “Next
origen”, pulse las teclas “X+-“ para seleccionar los valores.

Preste atencion cuando el bloque verde esté sobre “Set origin”, pulse las teclas
“X+-“ para seleccionar un valor, a continuacion, presione la tecla “Enter” para validar o
invalidar el cambio.

Cada elemento debe introducirse de la siguiente manera:
® Multiple Origins Enable: Puede seleccionar “Yes” o “No”. Si selecciona “No”, el
sistema utilizara la légica de un solo origen. Presione la tecla “Origin” y

establezca el origen del trabajo, y solo este origen se convertird en vélido. Si

11
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selecciona “Yes”, el sistema utilizara la I6gica de multiples origenes y la tecla
“Origin” se convierte en no véalida. En ese caso, el parAmetro de cada origen
debe ajustarse en el menu de la siguiente manera:

® Origin Enablel1/2/3/4: después de que la Iégica de origen multiple esté habilitada,
los cuatro origenes de forma independiente pueden ser prohibidos o permitidos.

® Set Origin 1/2/3/4: después de que la logica de origen multiple esta habilitada,
puede detener el cursor en “Set as Origin 1/2/3/4”. Pulse la tecla “Enter” en el
teclado y el sistema llevara las coordenadas de las figuras a los ejes X/Y como
los correspondientes al origen 1/2/3/4.

® Next Origin: Existen cinco digitos del 0~4 para esta opcidn, que son los origenes
gue se utilizardn para la siguiente figura. “Origin 0” significa el origen fijado por la
tecla “Origin” en el panel, en la I6gica de un solo origen. 1~4 significa el nUmero
de serie de los origenes en la l6gica de multiples origenes. “Next origin” puede
ser modificado a cualquier origen 1~4, con el fin de controlar la ubicacion inicial
del proximo trabajo (la premisa es que el origen esté habilitado), pero no se
puede modificar con el origen O.

Una vez que se selecciona la I6gica de origen multiple y si el nimero de

% serie del siguiente origen es 1 y los cuatro origenes estan habilitados, cuando
se inicia la funcién del archivo de la memoria o el archivo del proceso se carga
Nota en el PC y se selecciona este archivo “Take the Original Origin as current

Origin”, el trabajo iniciado para cada vez se utilizara en diferentes origenes. El

orden de rotacion del origen es 1->2->3->4->1->2.......

1.3.7 Set Fact Para

Una vez seleccionada la opcién “Set Fact Para” y la tecla “Enter” es pulsada, la
interfaz mostrard la contrasefia especifica para ser introducida cuando se establece como
un parametro determinado.

Password:

Password error

0123456789
ABC DEFGHI J
KLMNOPQRST
UVWXYZ

Figura 1.3-6

Pulse las teclas “X+/-” y las teclas “Y+/-” para seleccionar los caractéres, y a
continuacion pulse la tecla “Enter” para validarlos, al terminar de introducir la contrasefia,
es decir, los seis caracteres, si la contrasefia es errénea, o se comete algun error, los
parametros seran almacenados..

12




,\
Il BEROLASER
www.iberolaser.con \J

Después de que el fabricante regula todos los parametros de la
maquina (incluyendo todos los parametros del fabricante y los
parametros del usuario), esta funcién se puede utilizar para

% almacenar los parametros bien regulados para ayudar a los
usuarios a recuperar los parametros originales (incluyendo todos los
parametros del fabricante y los del usuario) a través de la seleccion
“Recover Para” cuando se regulan los parametros incorrectamente.

Nota

1.3.8 Def Fact Para

Una vez seleccionada la opcién “Def Fact Para” y la tecla “Enter” es pulsada, el
cuadro de didlogo “Successful Recovery” aparecera para solicitar que todos los
parametros del fabricante y del usuario se recuperen satisfactoriamente. Ahora puede
retornar al menu anterior pulsando la tecla “Enter”.

1.3.9 Auto Focus - Enfoque automatico

Cuando elija la opcion “Auto Focus”, pulse la tecla “Enter” para buscar el enfoque
(Cuando esté en el eje Z, y la funcion de restablecimiento del eje Z esté habilitada, el
enfoque automatico se validara); pulse la tecla “Esc” para volver al menu anterior.

1.3.10 Language - Idioma

La opcion “Language” le ayudara a seleccionar la lengua apropiada que se mostrara
en el panel:

Simplify

Tradition

English

Figura 1.3-7

1.3.11 IP Setup - Configuracioén

Cuando el cuadro verde esté en esta opcién, pulse la tecla “Enter” y mostrara lo
siguiente:

13
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IP address:

[5s2] [wes ] [« ] [100]

Gateway:

[202 | | 96 | | 134 | | 133 |

Press Z/U move item
Modified press Enter

Figura 1.3-8

Pulse la Tecla “Z/U” para mover el elemento a madificar, a continuacién pulse las
teclas “X+/-” y las teclas “Y+/-“ para cambiar los valores, cuando los valores de la “IP
address” y “Gateway” han sido cambiados, pulse la tecla “Enter” para validar el cambio, o
la tecla “Esc” para invalidarlo.

1.3.12 Diagnoses - Diagndsticos

Si pulsa la opcién “Diagnoses”, el sistema mostrara lo siguiente:

[ ] X Limit+ [m] X Limit -
[m] Y Limit+ []Y Limit-
[]Z Limit+ []Z Limit-
[ ] U Limit+ [] U Limit-
[ ] water proti
[ ] water prot2

[ ] Open prot

Read para

Figura 1.3-9

Esta interfaz muestra alguna informacion de entrada del sistema, como el estado de
los limites, el estado de proteccién del agua, y el estado del interruptor de pie, etc..
Cuando una entrada se valida, el marco de color verde cambiara a color gris.

1.3.13 Screen Origin - Origen de la pantalla

Si pulsa la opcién “Screen Origin”, el sistema mostrara lo siguiente:

14



www.iberolaser.com

2
ILY BeErROLASER
4

Hay cuatro entradas para ser seleccionadas: Top Left, Top Right, Bottom Left and
Bottom Right. Cuando una es seleccionada, la grafica previamente en la pantalla seria

Origin locat:

To modify press< /-
Modified press Enter

[Topteft] <>

Figura 1.3-10

una imagen espejo basada en la direccion X o Y.

& Este elemento sélo se utiliza para obtener una vista previa del archivo
precaucion| €N la pantalla, y esto no significa el movimiento de la maquina.

1.4 TeclaFile - Tecla de archivos

1.4.1 Memory File - Memoria de archivos

En la interfaz principal, si presiona la tecla “File”, se mostrara lo siguiente:

File: Count: |[ Read mem file ]| File: 30001
02 200 [ Sl ] I\jr:::j)w 30.0%/30{0%
03 100 |  Other+ ] . 1502 |mm
LR J| v, 153.5 |mm
( Track ] Z 3000 |mm
[ Worktime |
[ Clear count |
( Delete |
[ Copy to udisk |
Idle 00.00.00 Count: 99 X: 180.5 mmY: 235.6 mm connect

Figura 1.4-1

15
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Al mostrar este mend, el sistema leeria la memoria del archivo primeramente, el
nombre del archivo y los tiempos de trabajo se enumeran en el area, y el archivo
seleccionado se vera previamente en la zona inferior derecha. Las teclas “Y+/-” se
utilizaran para mover el cursor en la lista de nombres del archivo. Cuando el cursor esta
sobre un nombre de archivo de destino, presione la tecla “Enter”, el archivo seleccionado
sera visto de antemano en la interfaz principal, a continuacion si pulsa la tecla “Esc”, la
vista previa desaparecera.

Las teclas “X+/-” podran ser utilizadas para mover el cursor hacia la izquierda y
derecha. Se mostrara lo siguiente:

Read mem file: leer la lista de archivos de la memoria.

Udisk+: leer la lista de archivos del disco USB.

Other+: las otras operaciones de los archivos de memoria.

Run: para ejecutar el archivo seleccionado.

Track: para rastrear el archivo seleccionado, y el modo de rastreo es opcional.
Work time: para predecir el tiempo de ejecucién del archivo seleccionado, y el
tiempo tiene una precision de 1 ms.

Clear count: Para borrar los tiempos de funcionamiento del archivo
seleccionado.

Delete: Para eliminar el archivo seleccionado en la memoria.

Copy to Udisk: Para copiar el archivo seleccionado al disco USB.

Si se pulsa la opcién “Other”, el sistema mostrara lo siguiente:

Current work time

[ ]
[ Clear all count |
[ ]

delete all file

| Format speedly |

| Format drastically |

Total: 10

Figura 1.4-2

16
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® Current work time: para predecir el tiempo de ejecucion del archivo actual (el
archivo actual se muestra en la interfaz principal), y el tiempo tiene una
precision de 1 ms.

® Clear all count: para borrar los tiempos de ejecucion de todos los archivos en
la memoria.

® Delete all file: para eliminar todos los archivos de memoria.

® Format speedily: para formatear la memoria rapidamente, y luego se
eliminaran todos los archivos en la memoria.

® Format drastically: para formatear la memoria drasticamente, y luego se
eliminaran todos los archivos en la memoria.

® Total: los tiempos de funcionamiento totales de todos los archivos.

1.4.2 U Disk File - Archivos disco USB

Si pulsa la entrada “Udisk” (figura 1.4-1), el sistema mostrard la figura 1.4-3, y el
método de operacion es todo el mismo que figura 1.4-1.

File:
)

02

03 [ Copy to memery |

| Delete |

Figura 1.4-3

® Read Udisk: leer la lista de archivos en el disco USB.
® Copy to memory: copiar el archivo del USB hacia la memoria.
® Delete: eliminar el archivo seleccionado del disco USB.

17



www.iberolaser.com

r|\ IBEROLASER

\J

4

Nota

Este sistema es compatible con tipo de formatos de archivo de disco
USB como FAT32 y FAT16, pero puede identificarlos cuando los
archivos se colocan en el directorio raiz del disco USB. El nombre de un
archivo de mas de 8 caracteres sera automaticamente suprimido por el
sistema. El nombre de un archivo que tiene sélo letras en inglés y
digitos no se mostrara cuando se copian en la placa base. Los archivos
copiados desde la placa base hacia el disco USB se colocaran en el

directorio del disco USB.

1.5 Introduccion de algunas informaciones de alarma

Cuando los usuarios estan operando el sistema, o cuando la maquina esta en
funcionamiento, es posible que aparezca alguna informacién de alarma, como un error en
la proteccion del agua, entonces tal vez se muestre a continuacion lo siguiente:

Pulse las teclas

relativos.

Water error

Esc

Enter

Figural.5-1
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“Enter” o “Esc” , el sistema ejecutara algunas medidas o pasos




